Asquillas

30

céntimos.

UNA OPINION
Y UNA PARADOJA

Por Demetrio.

—jAnda, animate y ven con-
migo al baile!

—;Ni tii ni yo somos dos niji-
tas para esos regocijos!...

—jPues precisamente  porque

se nota que no somos de pecho!
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Laura La Plante v Reginal Denv, en una escena que se puede titular “Después
) ) g
del baile.”

(Foto Universal).
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\ Incoherencias

por el

‘ “Chino desconocido,,

i Pero yo, cuando menos, sé cud-

les son los padres de mis hijos!

* % ok
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Este nidmero ha sido revisado

por la censura.
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—Pepito casi no puede andar

—Sera del resultado de un char-
leston.

—Nﬂ‘

De uyna charlestona.

¢Ha visto como le pega a su
mujer? ;Y luego presume de ser
socio de la Protectora de animales!

—i Es usted un awvestruz!
—Es posible; pero fijese en un
nido de ¢

avestruces.

No desmayes nunca ante la nega-
tiva de las mujeres que se niegan a
hacerte feliz. Insiste obstinadamen-
te. Un dia llegara en que en vez del
guantazo, que ya te habras acostum-
brado a recibir, sentiras la suave
caricia de la mano femenina, y que
una voz dulcisima y velada por el
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El.—Sefiora:
de Alcald?
Ella—Yo wivo donde

Jvive usted en la calle
usted quiera.

Dib. de Soler.

deseo te dira:
he esperado !”

“; Cuanto tiempo te
Con ese recibimiento,

ya puedes seguir adelante sin tro-

piezos. Si de ese recibimiento no
haces una alcoba, es porque eres
idiota por las dos ramas.

No te amedrente la pujanza dq
una hermosa mujer en la plenitud
de su vida. Tienes medios de re-
plesto para hacerla doblar, siempre
que no seas un deslenguado.



Pretérito y presente

Ustedes no estuvieron en la Marina
que la Asociacion de la Prensa orga-
niz6 para su beneficio en el teatro de
Apolo a fines de semana. Costaba do-
ce duros la butaca. Doce duros no los
tiene cualquiera.-’Y yo sé que si uste-
des tuvieran doce duros no se los gas-
tarian en un mueble modesto, sino en
una cama confortable, con todo lo pre-
ciso para pasar el rato.

Y, sin embargo, se hubieran ustedes
divertido, Marina, a través de los afios,
tiene sus encantos. Nos demuestra c6mo
eran de bobos los abuelos. La pobre
psizdora de Lloret del Mar, dandole
celos a Jorge con el pedazo de bruto
de Pascual, v decidida a casarse si Jor-
ge no se la arranca a tiempo, tiene un
alto valor demostrativo. Hoy Marina no
hubiera acudido a tan pueril y claro
subterfugio. Clavada en la escalerilla,
mientras llegaba a tierra la lancha del
capitan idiota—Jorge era un pobre mu-
chacho, que s6lo sabia cantar bien y be-
ber mal—, su papel estaria en pintarse
de carmin los labios ¥ de “kool” las
ojeras. Un marino que llega de largas
singladuras necesita poco para decidirse.
Y si daba—que si daba—Ila feliz cir-
cunstancia de que dama y galan vivian
bajo el mismo techo, la cuestién se sim-
plificaba hasta sus limites. Me juego la
cabeza a que Jorge no tiene tiempo de
decirle a Marina y a sus amigos ¢l so-
litario deleite que experimentaba:

“Al ver en la inmensa llanura del mar
las aves marinas con rumbo hacia aca.”

Pero la Marina de Camprodon es del
afio de la nanita. Entonces las mujeres
no se atrevian a los excesos de hogafio.
Bajaban los ojos; suspiraban; se pos-
traban de hinojos, y, contritas,

“Hagase tu voluntad”,
decian a sus progenitores.

Si Pascual no hubiera sido tan cerra-
do de mollera, se casa con Marina, ¥
tuego hubiera sido ella. Al rendir de
nuevy Jorge su viaje en Llovet pasa-
dos unos meses; ocupado Pascual—jel
pobre!—en el calafateo, Marina se hu-
biera consolado en los brazos de Jorge,
y la zarzuela de Arrieta y Camprodén
se conoceria hoy a través de una ver-
sién dramética.

Yo pasé muy buen rato en la fiesta

de la Asociacion, y lo pasd siempre que
me toca presenciar obras exhumadas
del repertorio antiguo. ;Lo que me hu-
biera aburrido en este mundo si llego
a nacer veinte ‘afios antes!

Porque la evolucién ha sido rapida.
Aun recuerdo que cuando los de mi
quinta estudidbamos el preparatorio de
Derecho nos distraiamos en la catedra
de Sinopsis Metafisica de Orti Lara le-
vendo a hurtadillas y en grupos de cua-
tro o cinco, La taberna, de Zola, como
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libro procaz. Vino después Felipe Tri-
go. Y ya no tiene lectores Alvarito Re-
tana, reputado de serio y de inocente.

Y si del género literario descendemos
al género doméstico, causa risa compa-
rar ‘estas doncellitas de ahora con aque-
llas criadas que arrullaron nuestra ni-
fiez y a las que debemos recuerdos im-
borrables. ;Qué refajos y qué enaguas
planchadas y qué medias de lana, tan
poco afrodisiacas!

Todo esto se me venia a las mientes
la otra tarde escuchando Marina.

A lo mejor otro dia viendo Remar
después de morir evoco a Consuelito
Portela, cazadora de piilgidos, v a Ra-
quel Meller, en aquellos apuntes de vo-
devil que hacia en el Salén Madrid de
la calle de Atocha, v que eran—lo sos-
tengo—verdaderos primores de cierta
trascendencia psicolégica,

LroroLpo BEJARANO.

Repetimos que cuanto antes dard
comienzo la publicacion de nuestra
nueva revista, que serd linda, lin-
da, sobre toda ponderacion.

it 5
— “o " - -lk-“_,,_—f“'éb JLI, _‘_J

Una.—; Fijate, chica! Se queja la gente de esto y no comprende que. es la

moda, jdrboles a lo “gargén”!
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EL HABITO NO HACE AL MONIJE, por Demetrio.
—Oye; yo creo que no debemos ir a ese baile...
—iPero mujer! jYa que nos hemos disfrazado!...
—Si; pero ten en cuenta que somos casadas; que no estin nuestros maridos y... jque nos

puede tentar el diablo!

Biblioteca Regional de Madrid



Quien con nifios se acuesta...

—Esto que ma voy a contar hoy, tam-
boco se esta ferde...

—j Caramba, Fritz] ;Y cémo es eso?

—ij Ah, gomo se estd esto, carramba!
Bues se estd borque no quierro de las
tonterrias con el capallero moi mocho
demasiado respetaple sensor... Yo ma
va a gontar hoy un bresioso giiento
gachino...

—i Fritz!

—Pueno, gochino bresisamente no.
Se estda un giento de nifios beguefios...

—Bien, venga y salgamos de dudas.

—Alld que se te va, todo él seguido...

—Escucho.

—Foi un susedido que le susadid a
mi puen querrido amigo, Fréderik, de
Kanlsruche. Mi puen querrido amigo
Fréderik, se astuvo una pes de paseo a
Perlin y sa fué a senar a la casa de
s badrino, herr Wilhelm, badre de dos
beesiosas mochachas moi gordas e moi
bhermosas todas las dos, carramba, e
tampién de un beguefio nifio que se ma-
maba borque solamente sa tenia onse
meges él, que sa astaba nasido de su
madre,

—Muy bien.

—Pueno; bues herr Wilhelm no gui-
so decar a Fréderik que sa fuese a dor-
mir al hotel. “Ti ta quedas a dormir
a i gasa, carramba, no se astaba fal-
tado mas”, le dijo. “Berro mi fuen ami-
co mio Wilhelm, si yo me estoy visto
que ti no te tienes camas por dormir
que las presisas”, le contesté Fréderik.
A ti no te debe estar imbortado esto”,
e repuso Wilhelm, ti te agiiestas a la
gama de las nifias, que se esti a la al-
coba del gomedor y las dos nifias se
agiuestan todas ellas a los dos sofas del
gomedor, que se estarridn puestos cun-
tos, ¥ no lo haflemos més. Unicamen-
te te tienes que tener un boquito de al-
go de guidado de mi bobresito hijo pa-
guefio que se dormirrd a la cuna que se
esta gunto a tu gama”. “Moi puen gue-
rrido amigo mio Wilhelm; tit te estis
un badrino mis mocho carrifioso y yo
ma tendré un del todo extraordinarrio
giiidado de tu beguefio hico chiguitito”.

—Antonses toros se pusierron a dor-
mir: las pellas hijas del badrino, a los
sofdst del gomedor; Fréderik, a la ca-
ma de la alcoba del gomedor y el be-
gquefio criaturro a su cuna de cunto a
la cama de Fréderik. Boco después, to-
*as dormian con toda su tranquilidad...
Berro a la merin =-2h» sa deshertéd el

bobre Fréderik, con wunos grandes Yy
moi extraordinarios deseos de... ;gémo
te diria yo?... Veréds: el bobre Fréderik,
sa habia estado bebido de una gran gan-
tidad de servesa, ;jma antiendes?

—Comprendido; sigue.

—i Oh, qué grande apurro el de bobre
mochacho! Borque lo espantoso es que
a su habitasion no habia ningin... hin-
giin.., jninguno de estos aparratos de
porselana tan nesesarios bor la noche a
las bersonas que beben mucha servesal,
;ma entiendes tampién?

—También; continta.

GOSN T DR ALS

—iOh! ;Qué haser antonses? —se de-
sia  Fréderik, todo él apurrado—, ;go-
mo salir bor el gomedor estandose en €l
las dos bresiosas hicas de mi badrino,
que sa pueden creer que yo ma estoy un
sinfergiiensa?..., | Y yo no ma buede
contener, carrambal! [Berro, ah, qué
grande luminosa idea se ma ocurre! ;Yo
ma estoy salvado, borque el bobresite
fiifo beguefiito sa cargarri toda la ecul-
pa!

—Antonses quitd al fifio beguefiito
de la cuna, le acost6 a su cama y él sa
puso de rodillas a la cuna... y se quedé
tan satisfecho...

—i Valiente sinvergiienza!

—Ti te debes haser del cargo. El
bobre Fréderik se astaba imbosible de
gontenerse un solo momento mds.

—Bien, bien; termina.

—Nada. Que antonses, cogido al fi-
flo y se le puso otra fes a la cuna.

—Y él se volvié a la cama y se dur-
mié como un bendito, jno?

—i No pudo! ;Jal, ;ja!, ;ja! No pu-
do, borque el beguefio fiifio chiquitito se
le habia hecho a su cama un montonsito
de una cosa moi mocho bastante dema-
siado peor! 1Jal, tjal, ijal, jjal...

BeLorcIO

C Lt
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—Si ustedes estén esperando a que yo me ruborice,
les advierto que tienen para rato.

Dib. de Santaballa.
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Todo el afio es Carnaval

§Coémo anda el mundo! jCuan re-
vuelto! ;Qué enmaranado! Pasma ver
de qué modo todas las cosas, en vez
de encajar suavemente, unas en otras,
como piezas concordes ‘para la buena
marcha de la mdéquina universal, pare-
cen complacerse en acusar la viclencia
de sus aristas, en repelerse, en rechi-
pnar apenas se ven juntas, resultando de
esta mala inteligencia un desconcierto
realmente escandaloso. Un ejemplo que
prucba cuanto va dicho, ofrecialo Ila
casa de los marqueses de Monterrubio.
Alli las condiciones -de la vida material
eran inmejorables: rentas abundantes y
saneadas, hogar comodo y fastuoso, sa-
lud, bienestar, buena mesa, buen Iuci}o,
buena bodega, Y, sin embargo, ni piz-
ca de felicidad. No es que su desgra-
cia se exteriorizase en formas videntes.
Todo se desarrollaba dentro del mas
perfecto buen tono. Una mascara de
correccién ponia sobre los rostros una
apariencia de felicidad; pero la tragedia
de los espiritus caminaba soterrafia ba-

jo los afeites mundanos. Una intima
carcoma los corroia sordamente,

El marqués, joven y apuesto, casi no
prestaba atencién a su esposa, entretc-
niéndose #n amorios frivolos y venales.
La marquesa, un poco asqueada de su
marido, hacia una vida de retraimiento,
aitiva, como una torre sefiera en medio
de su abandono. Manolo, el “chaufeur”
de la casa, espiritu romantico dentro de
su prosaica librea, sentia por su sefiora
una adoracion que se le escapaba por las
pupilas y por la voz trémula en cuanto
se encontraba a su lado. Y Nati, la
pizpireta doncellita, se agostaba llena
de pesadumbre, porque el “chauffeur”,
después de habesta engolosinado con vn
amor posible, apenas le prestaba ya at:n-
cion alguna. ;He aqui, pues, cuatro se-
res desgraciados que, pudiendo ser fa-
cilmente dichosos, resultaban modelos
de malaventura!l... jEste cochino mun-
do!... La humanidad estd loca de rema-
te. Los hombres—y las mujeres tam-
bién—andan dejados de la mano de Dios.
i Qué duda cabel...

Casi ‘sin darse cuenta de ello, acaso
por el deleite que siente toda hembra
cuando se advierte admirada y deseada,
la marquesa habia ido otorgando al
“chauffeur” pequefios favores: sonrisi-
llas, miraditas, suaves inflexiones de voz.
Manolo, por otra parte, no dejaba de
merecer todo esto. Tratibase de un mo-
cetén fornido, moreno, esbelto, con los
ojos enmelados y cariciosos, Era, desde
luego, un plebeyo. Pero da la casuali-
dad de que la naturaleza ha dispuesto
las cosas de tal modo que, en ciertos
momentos, tanto monta un villano co-
mo un nchle y atn hay ocasiones en las
que el villano suele montar mucho me-
jor que cuantos aristécratas existen.

Empujaron unos dias a otros hasta
llegar a uno en que Manolo no supo,
ni quiso contenerse mds. Era precisa-
mente domingo-de carnaval. La mar-
fuesa lo llamé para darle una orden.
E! la escuchd en silencio v, luego, de
stbito, encendido el rostro, yolcé a los
pies de su sefiora, como un haz de flo-
res, los secretos de su corazén. La da-
ma quiso indignarse y encolerizarse. La
invadia, sin embargo, una languidez
enorme, una falta de voluntad inexpli-
cable. Limitdse, pues, a decir al mucha-
cho :

—i; Cémo se conoce que es Carnaval,
Manolo!... ;Valiente broma me tenias
preparadal... A pesar de ello, debo ad-
vertirte que ciertas bromas...

Y, mientras hablaba, se reia nervio-
sa y desasosegada, enarcando el cuer-
po gallardo, mariposeando con las ma-
nos traslicidas y loqueando con los
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ojos verdes, llenos de puntitos brillado-
res.

—No es broma—insisti6 Manolo, ce-
jijunto y tenaz—, [No es bromal...

—i Si es broma, Manolo, si es broma!
—le replicé la marquesa—, Pero mira:
a broma, broma y media, La seguiremos
los dos a un tiempo... Verés... Quie-
ro... Detlivose indecisa un punto vy,
después, prosiguid:— Quiero salir con-
tigo esta noche... ;Te parece bien?...
Me disfrazaré con un simple antifaz
v me llevaras como si fuese, en efec-
to, la amada de tu corazém, a uno de
esos hailes, donde la gente se embriaga
de placer... Es la de hoy fecha que in-
cita a hacer alguna pequefia locura...
Lz haremos, no te preocupes...

Manolo, estupefecto, vidla salir de
la estancia coa un ondulante cimbra-
miento de su cuerpo, rizada sobre la
nuca la loca melena rubia y dejando
en pos de si el perfume de un leve ci-
garrillo diluido en una fragil serpentina
de humo...

* * *k

La marquesa arrepintiése bien pron-
to de sus palabras, ;Por qué las habia
pronunciado siquiera?... {Oh! No lo
sabia. Sencillamente porque si. De este
modo acontecen en el mundo muchas
cosas. Se enhebran las palabras y se
engarabitan los hechos sin l6gica ni con-
cierto, como obedientes a una ley su-
prema y desconocida, que estd por enci-
ma de nuestra voluntad.

No habia que pensar, sin embargo,
en que ella cumpliera su promesa. Para
zafarse del compromiso, intenté hacer
a su esposo que la llevara aquella no-
che a cualquier sitio. Fué en vano. Su
esposo no atendié su ruego. Habia de
salir él solo. La marquesa, entonces sa-
bedora de la pasién que la Nati sentia
jpor el “chauffer”, pensé otro expe-
diente para salir de su empefio. Llamé
a la doncella a su cuarto y la dijo:

— Pero, hombre, no te impacientes...
Verds qué bien te disfrasamos.

Es que lleviis mucho tiempo po-
niéndome el gorro.

Dib. de Mijangos.
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—Oye, Nati.,. Te he preparado una

sorpresa. Esta noche iras al baile de
mascaras. Te llevarda Manolo, Le he
avisado ya de que habra de acompanar
al baile a una muchacha que le quiere...
No le he dicho, naturalmente, que se
truta de ti... Mejor para vosotros dos;
s1 €l lo adivina... T irds calladita, evi-
tando cuanto puedas que te conozca. A
los hombres los apasiona lo misterio-
56... Sé lo que le quieres y me duele
ver que, a veges, te sorbes las lagrimis
para que yo no las sorprenda... ; Adn
puedes ser feliz, criatura!
Nati, trémula de gozo,
decir :
—i Pero si no tengo disfraz, sefiorita!l
—No te apures—Ile contesto la mar-
quesa—, Te pondrds uno de mis trajes
y te taparas el rostro con un antifaz...
Eso y tu picardia bastan para obrar
el milagro de que no te conozca Mano-
lo hasta el momento oportuno...

solo  acertd

Aquella noche, en cuanto el sefior di-
jo que se marchaba, sefiora y doncella
se encerraron en el cuarto de esta 1l-
tima. Después de un buen rato, la mar-
quesa—que se habia puesto el uniforme
de la Nati para no tener que regresar
desnuda a sus habitaciones—, veia des-
de una ventana como Manolo saludaba
ceremonioso a la doncella, estupendamen-
damente disfrazada de gran dama, en-
mascarado el semblante, atn mas que
con el antifaz, con el ancho cuello le-
vantado de su mejor abrigo de pieles.

Transcurridos unos instantes, la mar-
quesa sali6 del cuarto de la Nati. Cami-
no de puntillas por un largo pasillo,
temerosa ‘de que la descubriese aletin
criado. Llegé luego a una habitacién
que estaba a oscuras. Cuando la prome-
diaba, alguien cogidla de stibito violen-
tamente. Lo inesperado de aquel ataque
la dej6 sin habla unos momentos. Du-
rante ellos, fué arrastrada y derribada
sobre una chaise-longue. Unas manos fe-
briles martirizaban sus ropas, una bo-
ta crispada buscaba su boca. Ella, in-
dignada e invadida a la vez por un in-
timo contentamiento, por una extrafia
laxitud, comenzé a defenderse. Pero re-
sultaba que, al acudir a defender una
parte de su cuerpo, quedaba desampara-
da otra, sobre la que caia en seguida,
alguna caricia del desconocido asalta-
dor. Tha va, sin embargo, a gritar, cuan-
do he aqui que el incdgnito le susurro
al oido:

—No chilles, Nati, no chilles!... Te
deseo, te quiero desde hace mucho tiem-
po. Tu cuerpo adorable es para mi una
constante tentacion. En él se prenden
mis ojos. Y mis anhelos lo visten de un
halo apasionador. No chilles, muchacha...
1 Déjate hacer!...

1 Su marido!... L.a marquesa esforzd-
se por encolerizarse, No lo consiguid.
Contra aquellas manos, diestras, contra
aquella boca voraz—mas elocuente cuan-
do callaba que cuando hablaba—resul-

}aba dificil disgustarse. Cedié, pues, al
mmpetu de su esposo,

A partir de aquella fecha memorable,
en la casa de los marqueses reind la
felicidad. Parece ser que Nati y Mano-
lo llegaron a entenderse admirablemente.
El “chauffeur” supo hallar entre los
brazos de la doncella ur hechizo, del que
y4 no acertd- a librarse. Y en cuanto a
la dama... Todo el afio fué Carnaval pa-
ra ella desde entoncer Por eso veiasela
deambular muchas noches disfrazada con

9

¢l atuendo de su doncella por las habita-
ciones en sombra.

En un cajoncito de su secrefaire se
iban acumulando los billetes que, en pre-
mio a sus complacencias, le entregaba el
marido “para medias”, al final de cada
rato pasadd en su compafiia. Los desti-
naba, agradecida, a hacerle un buen re-
galo en el dia de su santo. El marqués
ce lo estaba ganando a pulso,

Jost A, LLUENGH

—; 81 vieras qué peresa me da ir al baile!...

—; Chica, pues hay unos mauchachos en la orquesta que tocan admirablementel

—FEn eso queda mejor el portero de mi casa.

Biblioteca Regional de Madrid
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] cuatro mes
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Las nifias que llegan a la
edad de un afio, todas sin ex-
cepcibn han pasado 3a de los
" —El autor.

“Dicen que estd lorando la
molinera...”.—Cancion  popu-
lar.

Yo soy un sentimental.

Aborrezco las judias con chorizo y
deglutir callos en presencia de piiblice
es una cosa que me molesta, igual que
me molesta dejarme el pafiuelo en casa,
cuando wvoy al Parque del Oeste con
una novia que tengo de Logroiio,

Yo no soy de esos individuos volup-
tuosos que estan con una buena gachi
al lado y su mayor satisfaccion es cer-
ciorarse de si las dos cosas que tiene la
fulana un poco més arriba del ombligo,
guardan alguna semejanza con las que él
spcciond en su infancia mas insensata.

Y que, ademas, dicen, mientras lo
ejecutan:

—Te voy a masticar las encias, pe-
dazo de carne de membrillo.

Yo, no.

Yo hago comparaciones analogas con
los esféricos; pero en lugar de decir la
susodicha ordinariez, exclamo:

—Te amo tanto, que vivir. sin tu amor
puro, me seria dificil como componer
una mecedora.

Y es que, como he dicho al princi-
pio, yo soy un sentimental.

Porque hoy dia, al caballero que nace
asi, no le quedan mis que dos solucio-
nes: o tirarse al paso del exprés de Vi-
go o ver una pelicula de produccién na-
cional, que viene a ser anilogo.

Yo no conozeo la historia de Espana,
ni las costumbres de nuestros antepa-
sados v a esto debo mi buen apetito
actual. Lo que hacian estos sefiores
me importa menos que se ahogue un ja-
ponés en un barrefio.

Pero lo r~+2 pasa hoy, lo sé im:n‘-.
gue sé que lo mejor para abrir el apetito
es una copa de jerez Garvey (1).

(1) El autor les pide a ustedes mil pardo-
nes por la propaganda, pero es que pasade

‘ mafiana tengo un invitado a comer y. como

las casas anurrciadas no me ohsequien eon
algunos comestibles, le voy a tencr que dar
una lechuga con vinagre, cosa (e me mo-
lestaria mucho, porque al aludido huésped o
Gnico verde que le solaza es “La novela
Exquisita”.

Y hoy, a los sentimentales, nos es
imposible habitar en esta pesadez de
baul, cuya monotonia he comprendido
desde la otro noche a las siete y cuar-
to, que es decididamente insoportable.

Hoy, desde que se cruza la vista con
iina mmjer, el pensamiento libinidoso
surge, tanto en nosotros como en ella.

Y en vez de pensar como se debia:

—;Qué feliz me haria el amor de
este serl,.. se medita:

—; Qué a gusto utilizaria yo agua ca-
liente con este habitante del planetal...

Y si emprenden esa estupidez que la
gente llam@ relaciones, el amor, que es
lo que debia juntar dos almas, se echa
en olvido, igual que se echa una perra
gorda en la hucha de una butaca para
que le salga a uno una cajita con tres
deliciosos caramelos, de los que vende
Matias Lopez (2).

(2) Vuelvo a repetir gue me perdonen. Mi
invitado es algo goloso,

C 050 UL EA'S

A los dos dias de pasarte las horas di-
ciendo lo bonito que es el Palacio de
Bellas Artes y lo buenos que son los pu-
ros marca Guerrero, se empiezan a lar-
gar indirectas

Y a esto le llama la gente unos no-
vios. Y, ademas, agregan que se quieren
mucho.

Y jvamos!, a mi me parece un poco
idiota ser un hombre medianamente ra-
zonable para pasarse la juventud desnu-

triéndose v cortandose las uhas al rape
para que no molesten.

Porque para hacer estas cosas y-oftras
de muchisimos mis resultados voluptuo-
sos, hay otra clase de mujeres que, ade-
mas se lo agradecen a uno mds sincera-
mente y tiene uno la ventaja de poder
decir palabrotas en su presencia.

Yo opino que una novia debe ser al-
go a quien hay que decirla palabras de
amor, ver puestas de sol en su compa-

]
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SARNA CON GUSTO..., por Moliné.

Ella.—; Anda! ;LNvame ol baile de mdscaras!...
El.—;Para qué, tontina? Aqui resultard mejor.
Ella—Es que a mi me encanta la incomodidad del antepalco.
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ia, escribir alglin que otro verso, sen-
r celos, llofar cuando se vaya a wve-
anear en Torrelodones, pensar en ella

emocionarse gon todas las comedias de
‘ernandez Ardavin.

Y si se tercia tocarle un muslo, no
espreciarld, jqué narices!; pero no an-
arlo siempre apeteciendo como si fuese
1 de un 'pollo asado, de los que vende
a acreditada cerveceria de Negresco.

Porque, es lo que pasa, Que entreteni-
j0s con esas menudencias escolares, no
¢ hace la faena verdad casi nunca.

En cambio, antes se tenia .una novia
nodista y, cuando embriagados de ter-
ezas vy de puestas de sol, se queria de-
nostrarle su carifio ciego, no se entre-
cnia uno en hacer esas estupideces di-
ritales, sino que el musgo acogedor de
i parque, se ablandaba al recibir ella
a caricia definitiva.

Pero todo esto era el Amor y la Pri-
navera.

Y después ella decia: “ Aquel hombre
nc perdid; pero le queria. Fué una tar-
{s de mayo y habia flores...”

Y, ademas, los autores dramaticos
aprovechaban estas cosas para hacer co-
medias e cuatro actos con un poco de
musica al final de cada uno.

i Yo soy um sentimentall Lo reconoz-
co.

Yo ando en busca de una novia a quien
poder decir: “Mi alma guarda un cari-
flu puro que depositaré en tu cabeza ri-
zada y loca”.

Lo malo es que esta frase tan bonita,
s> la voy a tener que decir a la Cibe-
les, porque si se la digo a una nifia de
dieciocho afios y de cara de imbécil, se
iban a oir las carcajadas en Pamplona.

Y de mi no se rie mis que una prima
nifa, estanquera, a la que hago mucha
gracia cuando ando.

Y asi la vida es imposible.

Menos mal que atin quedan fiambres
y dulces de los que tan baratos vende
Monopol...

(1Se va a hinchar!)

MIGUEL SANTOS

(Thistracion de Mihura.)

wAL ARy 0

Uno.—; Atiza; esta chica la conoci yo cuando cstaba mamando! ;Lo que ha

crecido! e
E! otro.—; Pucs entonces...

no ha crecido!

Dib. de Belldn.

Ty

Madrinas de guerra

Tetudn, viernes

Querido “chino” (porque sé que el
chino y ti, sois una misma persona).
Te mando la continuacién de mi “Dic-
cionario” para que veas que aqui “hay
formalia” y que si lo publicas, no te
faltard ninguna semana el original.

:Recibiste la anterior? ;Te gusta?
:No? Pues que te frian) un catafalco.

Yo no sé hacer otra cosa, y lo-lamento,
porque me gustaria escribir en tus Cos-
QUILLAS, que tienen una “portada” de
gracia y cada sefiora Demetriana y Pi-
coniana, que le trastornan a uno la...
(jpero qué iba a decirl),

Bueno, contéstame y mindame la re-
vista, porque aqui, a lo mejor, no la en-
cuentro, pues en cuanto viene el ntime-
ro, lo acaparan en la plaza y muchas
semanas me quedo sin él.

Esperando que te sueltes la coleta,
permanezco tuyo hasta el sifon.

ALBERTO PEREz GARCEA

Regimiento La Victoria nim. 76, Te-
tuan.

(Querido amigo Alberto: Perdona que
te haya despojado de la graduacién; pe-
ro no tengo mas remedio. Recibe un
abrazo del “Chino desconocido™.)

* % ok

También la solicitan:

Francisco Carrasco y Constantine An-
dré. Batallén de Cazadores de Africa
ntm. 4, Seccion de enlace. Zoco Arbaa,
Tetuan.

José Marmol, Francisco Vilches y Jua-
nito Abrisqueta, Legion Extranjera,
Cuartel del Rey. Ceuta. =

Eduardo Ochoteco Yrazoqui y Cris-
tébal Gogorza Taberna, de la Compa-
fila expedicionaria de América nim. 14.
Posicion de Buixa, por Puente Inter-
nzcional. Via Tanger.

Jestis Jiménez Martinez. Cabo del Ba-
tallon de Cazadores de Africa nim. 12,
destacado en Gorra (Larache).

Mariano Cano Barroso, del mismo
Batallén, destacado en Tabaganda (La-
rache).

Andrés Alegre Garcia, Pedro Go-
mez, Miguel Maldonado y Alfredo Ser-
d4, Legionarios. Cuarta Compafiia de
Deposito. Campamento de Dar-Riffien,
Ceuta.

Virilidad perfecta

instantdnea, sin medicamentos,
«SECRETO FAUSTS», infalible
jaun septuagenarios! Envio plie-
go cerrado, o0,25. Escribid
Apartado r1.236. Madrid

Biblioteca Regional de Madrid
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...Pero he aqui que un buen dia—que
fué el [peor de su vida—, el pobre “Prin-
cipe de Cuba” se enamord. El amor es
un dios tan demdcrata, que se refugia
hasta en las almas de los negros. Pero,
como se sabe, el alma del “Principe de
Cuba” era de color de rosa. De mauera
que el amor no le iria tan mal en ella.

El amor de “El principe de Cuba”
—eso de “El Principe de Cuba”, parece
el nombre de un, trasatlantico y aungue
va lo hemos dicho, con ésta dos veces,
lo diremos cuantas nos venga en guna—
se llamaba Rosita. Rosita, que era una
gran mujer, estaba acaparada por un
comerciante poderoso, Un  comerciante-
tipo: origen oscuro, humildisimo, enri-
quecido con la guerra, como la mayo-
tia de los comerciantes de Catalufa...
e islas advacentes; socio de varios eiubs
aristocraticos, méAs o menos aristocrati-
cos; automovil; abono en el Liceo;
amistad con politicos de altura, que
aprovecha para sus especulaciones en bol-
sa; crédito comercial ilimitado; respe-
tabilidad.

Fisicamente era un tipo de una wvul-
garidad que podia competir con la vul-
garidad de las comedias del sefior Ho-
norio Maura, muy sefior nuestro, Pe-
quefio, tripudo, calve, con un bigote co-
mo un cepillo para los dientes colocado
debajo de la nariz, don S... no podia
envanecerse de ser lo que se dice un
seductor. El seductor era su dinero.

Ademis de acaparar vinos, aceits y
patatas, don S... acaparaba a Rosita.
(O creia acapararla, que viene a ser lo
mismo, va que Pirandello y Einstein,
han demostrado sobradamente que en es-
ta perra vida todo es relativo.

Don S... vivia feliz, porque wwwie en
la higuera. Vivir en la higuera es toda
ia felicidad a que podemos aspirar los
iniseros mortales. La higuera es la ig-
norancia, caros amigos, v ya es sabi-
o lo de: “afiade ciencia y afadiras
dolor”. .

Don S... no era un doloroso, sino un
hombre feliz, es decir: un ignorante. Un
ignorante respecto a la fidelidad de Ro-
sita y respecto a otras muchas cosas.

Porque Rosita, no le era fiel al opu-
lento comerciante. Rosita se corria las
grandes farras con el bailarin, con el
Principe. —;Habiamos dicho que el
Principe era bailarin? Perdonen ustedes
el olvido—. El pobre bailarin, que esta
vez se habfa enamorado de wveras, se

gastaba la plata con Rosita, la plata que
le daban las deméds mujeres.

Hasta que un dia, don S..., se enterd.
Anadié ciencia, ciencia y un disgusto
morrocotudo. La calva se le puso livida,
histérica. Le shizo una escena a Rosita,
v Rosita, a la que no convenia romper
con el opulento

sus padres y siete hermanitos, si no era
del dinero de don S...?—, prometié en-
mendarse y ser fiel y cumplir dignamen-
te su mision, que era tres veces por se-
mana, proporcionarle unas “buenas no-
ches” al opulento, si gire también vo-
devilesco comerciante,

Y, a pesar de su promesa, volvid a
las andadas. Y el bailarin volvié a tur-
nar en la alcoba de la bella Rosita. Y
don S... volvi6 a afiadir ciencia, y ya
tanta ciencia le pareci6, a pesar de su
calvicie, una tomadura de pelo. Tanta
ciencia no le cabia en la cabeza.

Pero le era tan doloroso separarse de
Rosita ; Temia la deliciosa criatura tan
encantadoras complacencias! Lo mejor
seria deshacerse del funesto bailarin, del
terrible “Principe de Cuba”.

Pero no era cosa facil deshacerse de
su Alteza. ;Cémo hacerle desaparecer?

comerciante—porque,
vamos a ver, ;de qué iban a comer ella,

C- 058 O U EXEFARS

e

¢ Con qué motivo? No habia que pensar
en el veneno ni en mandarle de delegado
a la Sociedad de:Naciones, a pesar de
la abundancia de cocos que reune tan
recreativa y edificante sociedad.

Entonces, el opulento comerciante, re-
ocurrié y puso en juego, a sus amistades
con el fin de expulsar de Barcelona al
negro que tenia el alma de color de rosa.
:Pero qué pretexto alegar para expul-
sarle?

A estas fechas—y ya ha llovido desde
entonces, sobre todo estos tiltimos dias—
se ignora el motivo. Pero el pobre bal-
larin fué expulsado. Para expulsarle,
fueron necesarias la intervencion de un
jefe superior de policia, de un goherna:
dor y de un ex-ministro regionalista,

No es broma.

Luis CAPDEVILA

Correspondencia particuler.

F. R—No nos sirve su dibujo.

V. G.—Lo mismo le decimos.

R. de G—No estin a tono con nues-
tra revista.

8870.—Se public alguno.

. M.—Le contestamos como al an-
terior.

Oscar.—Son muy Yojios,
si aprovecha alguno.

Veremos

NO SE DEVUELVEN LOS ORI-
GINALES NI SE ABONARAN
MAS QUE AQUELLOS SOLICI-
TADOS PREVIAMENTE POR LA
DIRECCION

e (27 annsmasy

— Lo

t’

ERROR, por Herreros.

Tulipin.—; Dejadme, por favor! ;Que estiis equivocadas! ;Que yo no he venido

a eso!

Biblioteca Regional de Madrid
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Ideas carnavalescas

Unos cuantos disfraces

LU T T T T T T LT

Hemos visitado a uno de esos espiri-
tuales lanzadores de modas femenmas
para hacerle las 5ig‘uit'1ltcs preguntas

— Por qué tienen ustedes tan poca in-
ventiva para crear disfraces femeninos?
JHan lanzado este ano algo origmal?
iPodria usted brindar a las lectoras de
CoSQUILLAS unos cuantos distraces que
no fuesen de veneciana, de turca, de an-
daluza, de dama del siglo xvii, de tiro-
lesa, de gitana, de aldeana rusa, de alsa-
ciana, etc., eic?

Nuestro interrogado medité un poco
y luego nos dijo:

—No es cierto que los modistos no
sean capaces de crear disfraces nuevos:
es5 que las mujeres son muy reacciona-
rias, Yo tengo idesudos algunos. Y, na-
turalmente, me complace ofrecerlos a las
lectoras de CosguiLras. ;Quiere usted
también algimos para los lectores?

—No es preciso. Nuestros lectores no
se disfrazan. Lo més, acompafiarnos cuan-
do hacemos el ganso. A ellos lo que les
interesa es lo de ellas.

—Pues, vean ustedes.

Y ante nuestros ojos exhibié una co-
leccion de sedas, tules, pieles, tercio-
pelos, etc, etc—;Quién fuese Gil de
Escalante para lucirse en esos etcéte-
ral—que eran, lo que decia él un sue-
fio,

Miramos y remiramos. Y he aqui los
modelos que podemos ofrecer a nues-
tras lectoras:

El pampano y la onda—Es muy an-
tiguo y muy moderno. Se reduce a un
pampano de bondes leanceolados con
una cadena de tres milimetros de es-
pesor, sujetindolo a la cintura. El mé-
rito det disfraz estriba en un ingenio-
s0 mecanismo que, de minuto en minu-
to, levanta el pimpang Eso es la que
el modisto llama la onda. Salta a la
vista que el disfraz es incompleto, por-
que falta la antena; pero ese cuidado
se deja al caballero qua acompafie a la
disfrazada.

La via lictea—FEste disfraz también
es muy reducido. Lo forman unos za-
patos verdes para producir ideas bu-
célicas, una gorra con visera y una ca-
charra de la lecheria del barrio para
llevarla en la mano. Si la dama es pu-
dorosa y no quiere mostrarse tan des-
nuda nmede agregar un lazo al asa de
la cacharra.

Mariposa.—Disfraz inspirado en ideas
relativamente antiguas. Un gran lazo de
muselina blanca en el tobillo izouierdo;
otro de muselina roja en el derecho:
un tercero, azul, en el antebrazo iz-
qui¢rdo, v un cuarto, amarillo, en el
otro antebrazo. Se puede agregar un

quinto; pero, por aquello de que el
quinto no ha de ser malo, es indispen-
sable colocarlo en la mitad superior del
muslo izquierdo. Cuanto mas superior,
mas sugestivo resulta el disiraz.

De pesca—Una cafia, un anzuelo, un
cuello de piel para la garganta y una
anguila de regular tamano colocada so-
bre el cuerpo de manera insinuante. Que-
da al buen gusto de la senora la colo-
ion de la anguila.

Agua que no has de beber, espurréala.
A base de un botijo. Se completa el dis-
fraz con una toca en la cabeza.

Futbolista—Carece en absoluto de te-
las. Consiste en dibujar sobre la piel
unas grandes franjas de colores. En Ia
parte posterior de mayor relieve se in-
terrumpen las rayas para dibujar sutil-
mente unas lineas sombrias que imiten

Ce

COSQUVILLAS

e il o e St P

las costuras de un balén. Es un disfraz
de gran efecto. Para emprenderla a pa-
tadas,

Literata—Tres plumas de avestruz en
la cabeza; al titulo de la "Revista de
Cecidente” dibujado en un hombro; en
“Cantar de Mio Cid”;
en la mano, una pluma estilogrifica;
en la pluma, un lacito; en el lacito, un
brillante. Y en el brillante, una cadena,
por si acaso.

Incordies—Disfraz dedicado a Cos-
ouiLLAs, Unas gafas y un chaquet azul
marino, con rejillas laterales, para no
sofocar a la sefiora, Si ella es exigente,
se le permite la impropiedad de agregar
un baston.

Etc., ‘etc.

el otro, el del

JurLio CortIis

LA CARTA DEL AUSENTE, por Mouro.

—;Pues no me explico lo de la cojeral... Anginas es lo iinico

que podia tener ese imbécil...

Biblioteca Regional de Madrid
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He aqui una nueva estrella del film, que dentro da wnos dias serd la artista de moda entre el
piiblico madrilesio.

Lili Damita se Ig"n"_\'g‘ufm'.} en el Cinema Ar giielles el préoxvimo lunes 28 en la hermosa pro-
duccion La poupee de Paris, que lansa al mer cado la acrdditada casa Ernesto Gonsdles.

La Poupee de Parfs no serd una pelicula mds, sino una gran obra del arte cinematogrdfico,
presentada con grandes v sorprendentes sorpresas, que no queremos dascubrir para wo restar al pii-
blico el encanto de la novedad. En préximos niimeros daremos wnas cuantas fotos de esta in-
teresante pelicula; fotos que causardn la admira cién de nuestros lectores porsu bellesa suges-
tiva.

Biblioteca Regional de Madrid
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Charlas de Incérdiez

HE ENCONTRADO LA HORMA DE MI
ZAPATO

Siempre perdices cansan, dijo no
s si Fray Luis de Leoén, y en efec-
to, yo lo he podido comprobar,

Hacia ya casi tres afios que go-
zaba de la mas dulzarrona popula-
ridad: Nada mas que elogios lle-
gaban a mis oidos y un promedio
de quince cartas diarias, en las que
se cantaba en todos los tonos lo
divertidas que resultaban mis pi-
ruetas y mis salidas de diapasén
Yo estaba al principio l6gicamente
orgulloso al ver lo unanime que era
la opinién general, y hubo dias en
que la vanidad me cegd hasta el
extremo de pedir dos- reales de
aumento en mi sueldo diario, Em-
pezaba a perderme irremisiblemen-
te: era, ya uno de tantos envane-
cidos, de esos que se les da el pie
¥y se toman la mano. Y habia em-
pezado a invadirme la desazén de
la duda: ;Serfan sinceros los elo-
gios que escuchaba? ; No seria una
tomadura del cheveur aquellos in-
cesables elogios a mi labor de pa-
yaso? jAcaso habria una opinion
contiraria que por encontrarme de-
masiado insignificante, no se toma-
ba la molestia de decirmelo? Hasta
que hace unos dias y en forma de
carta, me ha llegado lo que si al
principio me produjo una indigna-
cion que me hizo inventar nuevas
blasfemias y comerme el cigarro
que fumaba en aquel momento,
tespués fué balsamo reparador;
oasis para mi intranquilidad, y luz
que ahuyenté las sombras que en-
tenebrecian mi condencia. Un hijo
de Castejon, me envia la epistola
que a continuacion copio al pie de
la letra, y como yo soy un esclavo
de la verdad, ahi va la sancion
que me ha vuelto al equilibrio y a

la natural modestia que eran mis ca-
racteristica cuando me sacaron de
la tienda de un herbolario, para ha-
cerme periodista v competente en
belleza femenina.

Castejon (Navarra), 25 de enero

de 1927.
Sefior Incérdiez, Director de
COSQUILLAS,

Respetable sefior: Yo, como pe-
quefio critico, respeto a su cosqui-
lleo; voy hablarle con sinceridad:

Debo de advertirle, porque, se-
gin me figuro, no comprende que
lo que hace usted con su escritos
nc es mas que el “Yndian”, porque
carecen en absolito de gracia.

¢ No comprende usted que ese re-
pertorio que se trae es del siglo xv,
de lo que nosotros tenemos muy
olvidado?

C G S0 UAL-E=4"S

Para leer todas esas gansadas
que escribe, tenemes que estar dos,
par hacernos cosquillas el uno al
otro, que es la manera de reirnos
un poco. Con sus melonadas, maldi-
to lo que nos reimos-

Asi que ya sabe: métase a “du-
lero”, que no tendra que discurrir
tanto, para el poco resultado que
da.

Suyo hasta desabrocharme,

Balvino.

Quedo muy obligado a este hijo
de Castejon, por haber tirado la
primera piedra.

Si me quedan amigos, les ruego
que sufraguen el arnica.

Vuestro hasta la tortura,

INCORDIEZ

—iLo que vo hago en la vida?
Pues te lo voy a contar:
vestirme, salir a la calle
y volverme a desnudar,

Dib. de Bellon.
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Una aventura muy novecieatos veins

tisiete.

Ricardito Lahoz acababa de te-
fnier una idea genial. Sobre su ce-
rebro, iniciador de mil aventuras
extravagantes, se habia posado la
litélula de la maldad, inoculanaole,
envuelta en la viscosidad verde de
su baba repugnante, una nueva ex-
quisitez, como el pobre ancrmal de-
finia sus aberraciones.

Ricardito Lahoz era asaz conou-
do en el mundo de la coca y la so-
domia- Estaba cansado de efebos,
eil los que solo veia kl reflejo de
su imagen. En busca de sensaciones
nuevas, anhelaba la aventura bru-
tal ; mas, jcomo encontrarla? Era
cobarde como los de su casta mal-
dita y huia de la temeridad, potyux
esta tenia nombre de mujer.

El Carnaval, con la complicidad
de los disfraces y el champan, ha-
biale dado solucion a sus torpes
afanes. Los bailes, erigidos en tem-
plos del placer ebrio, serian el es-
cenario de su nueva aventura.

Pronto quedé convertido el enfer-
mo en una atrayente figura de re-
tablo romantico, Una dama del afio
1812 hubiérale envidiado por su ele-
gancia y su.simpatia. Cubrié su ros-
trc con un coquetén antifaz... Ri-
cardito Lahoz habia desaparecido:
de sus cenizas surgié el Fénix, que
encarnaba en Fémina procaz.

Su aparicién en la sala hizo sun-
reir a los hombres y palidecer a las
mujeres... Triunfalmente se le aco-
gi6 por el elemento avido de pla-
Cer..;

Entonces, aquella extrafia mufie-
ca ochocentista. temblo. Su elegan-
ta figura de mujer hermosa pro'wc
taba la sombra de la cobarca,
acompafiante eterna de las aberra-
ciones del Efebo.

Las piruetas del charleston vol-
viéronle a la confianza. Los vjos
de su pareja, una fornida muestra
de la raza masculina, brillaban en
los rapidos cambios de miradas sen-
suales. Bl champan refrescéd sus la-

bios, pero no pudo apagar el fue-
go de pecado que ardia en las en-
traias del encanallado. Cuando se
vi6 en el antepalco celestinesco y
su antifaz cayé al suelo, volvié a
temblar y pens6 en huir, pero...

Su pareja hablé de esta extrafia
suerte:

—; No temas! Hasta hoy no te
conocl, pero sé quién eres. Me han
hablado tanto de tus labios, que lei
en ellos el nombre de quien soélo
puede poseerlos.

Y el Carnaval, joven atn y con
ganas de broma todavia, hizo sonar
una vez mas su caja de sorpresas.

—Ti eres Ricardito Lahoz.

Cupido, que siempre ronda por
donde él amor se manifiesta, cuio
co ‘sobre su secular venda el anti-
faz del sodomita aventurero. Las
mejillas del nifio se habian cubier-
to de carmin, de ese carmin que
decora el manto de la vergiienza...

ASVEB]

—VYo no tengo curiosidad por ver uw
baile de mdscaras, porque Julito, me ha
puesto en conoctmients, ayer, de todo
lo que puede pasar en un kaile. ¥ re-
sulta que es lo. mismo de siempre.

Dib, de Sdler.
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Una carta para Bellén

O L L T R L
17 febrero 1027.

Enteléquico Bellon: Cuatro ferviéntes
admiradores de ese cosquilleante sema-
nario, en el cual dibujas, levamos seis
horas y cuarenta segundos devanandonos
la masa ensefilica ante el chistesito que
acompafiamos, con la esperanza de que
alguno de los cuatro dé en el clavo y
nos haga el efecto que, sin duda, has
querido poner en €l; pero en vista de
que cada vez estamos mas Serios y con-
vencidos de que si seguimos emburrados'
en esta quimera tendran nuestras res:
pectivas familias que alquilar cuatro hag
bitaciones en Leganés, hemos  decidido
remitirtelo, con la esperanza (sin Iris)
de que nos des la solucion, aunque sea
en perjuicio de nuestras preclaras inte-
ligencias.

No keremos cansarte mas; dale que
le das un apreton en los tejidos blandos
u adiposos a Incérdiez (que Dios guar-
de muchos afios) y demas conspicuos
concurdaneos.

Dispén como quieras de

4 DE LOS 7.

;Tendrias 25 céntimos disponibles?
:Si? Pues haz el pajolero favor de en-
viarnoslos para temer asi “un real de
Bellén”, que buena falta nos hace.

Acertajon acertajeta:

—;En qué se parece esta carta a la
bandera espaiiola?

Como no lo vas acertar, te le vamos
a decir: “En que es pa-Bellon.” {]Ja,
ja, jal

Por tu salud contesta en CosSQUILLAS.
Gracias,

* k

Seflores “4 de los 77".

Apreciables ¥ queridos niimeros:
Nuestro adorado amigo y companero
Bellon. se encuentra en Cadiz, en donde
estudia con aprovechamiento (;!) la be-
nemérita carrera de la Medicina; cuan-
do lea la vuestra, calculad que dard el
salto del capullo v contestard vuestra
graciosa cofia, con la amabilidad que os
merecéis.

Vuestro hasta el gazpacho,

INCORDIEZ.

He aqui el chiste a que alude Ila

carta :
LA COSTUMBRE

L.a gordilla.—Pero, chica, ;por qué fe
ocultas de tu novio?

La otra—Porque como siempre an el
“cine® se pone a wmi derecha, ayer, en
el “Ideal Mack-Greo", cuando me di
cuenta, jestaba a mi izquierda!

Dib. de Belldn.
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La escena en uno de nuestros mas po-
pulares coliseos durante el baile de mas-
caras el Domingo de Pifata.

La sala arde en luz, y el jazz-band
atruena con el regocijo desquiciado del
charleston a todo evento. Las parejas
posesas del microbio del descoyuntamien-
to se retuercen en figuras de aquelarre,
dando la sensacién de un manicomio en
plena orgia de locura.

Armando, tipo clasico de poeta’ bohe-
niio, entra melancolicamente en la sala.
Su eara, vivo autorretrato de la de
Larra, tiene una expresion de tristéza que
irrita, y su traje, soberbia prenda para
un prehistorico museo de ranciedades
juega parejas con su espiritu muy de
otra época.

Armando pasea su vista extraiiada por
¢l salén en una muda diatriba contra las
excentricidades modernas. De repente,
mma gracil mascarita—alado bebé de co-

LA COCINERAT Y “STT
por Montero, Bosch,

NOVIO0,

—;Ya estd ahi ese! Pues 5t se cree
que le voy a dar el filete como ayer
estd fresco.

lor de rosa—cruza ante el poeta me-
lancolico. Al verle, se para ante él, le
contempla como si fuese una yegua en
venta y complacida al parecer de su
porte exoético, se acerca al bohemio con
ese desenfado que emplea el que se ocul-
ta tras una mascara moral o material.

El bebé interroga al poeta riendo a
carcajadas.

Bebé—; No bailas, puritano?

Armando—No... - Me asquean
bailes modernos todo antitesis y demen-
cia. La juventud de hoy me da pena; no
piensa mas que en estas variedades ex-
tranjerizadas dando al olvido lo clisico,
lo poético, lo sentimental.

Bebé —Entonces za qué has venido?

Armando—A saciar mi melancolia.
Cuando estoy triste quiero aumentar mi
tristeza para saturarla y que me deje
en paz.

(Bebé rie argentinamente, v se acerca
mas al poeta acariciandole con mimose-
ria. Armando, hombre al fin, siente que
su sangre comienza a arder con aquel
contacto.)

Bebé—; Como te llamas, puritano?

Armando.—Me llamo Armando.

(La mascara se estremece de emocion.)

Bebé—; Ay, Armando! Nombre sim-

estos

bolico... Eres guapo vy me satisfaces:
Jquieres tomar conmigo una copa de
champagne?—Ven a mi palco. Yo te

convido.

El poeta subyugado se deja arrastrar
sin protesta alguna, La vivacidad de
Bebé le anonada. En el antepalco, banado
en penumbra por la opacidad de las
rojas cortinas, comenzd un flirteo su-
gestivo, Armando se deja querer, y...
bebe sin tino.

Bebé.—; Te gusto, poeta?

Armando. (Ingenuamente)—i No sél
i Como atn no te he visto la cara!
Bebé.—; Adivinala por mi cuerpo;

asi la ilusiébn serd mas fuerte! ;No te
gusta mi cuerpo?

Armando—Si, Tu cuerpo me trae a
la memoria el de aquellas grandes pe-
cadoras que legaron sus nombres a la
historia en holocausto del ameor. Sa-
fo, Friné, Aspasia... ;Th, cémo te lla-
mas?

Bebé—; Yo...? Aurora...

Armando.—Pues bien, Aurora: tf
has hecho latir mi corazdn mis precipi-
tadamente y has encendido la apagada
hoguera de mi sangre. Permiteme que,
caal mariposa alocada, me queme en la
brasa de tus ojos y pose mis labios en
el rojo céliz de los tuvos; quiero em-
briagarme de placer como va lo estoy
de champagne.

1°1 poeta, un poco alucinado por Ia
beliida y un mucho {frenético por el
deseo, busca a tientas en la obscuridad
le! antepalca el arhelado rostro de Be-
bé, que lo deja hacer sonriendo snigma-
ticanente,

Resuena un grito de ira aque ahoga
el estruendo del jazz-band y resuenan dos
sonoras bofetadas que atraen al cama-
rero creido que le solicitan con urgen-
cia. Bebé sale huyendo como un cor-
zo, mientras el poeta queda sobre el
divan, aténito y enrojecido de rabia y
vergiienza,

Biblioteca Regional de Madrid

COSQUILLAS

—: Llamaba el sefior? —pregunta el
camarero.
Pero Armando no le oye. Su ima-

ginacion se diluye en un caos de confu-
sion—piensa que no todos los similes
son una pura justeza de expresion

Fiper. Prapo

En el proximo mimero dard co-
mienzo el Diccionario de CosQui-

LLAS, por Alberto Pérez Garcia.

FOTOGRAFIAS

SELECTAS: RARAS

Hermosas colecciones

10 ptas. en sellos de Correo.

Escribid a Excelsior, Poste Res-
tante Central.

BORDEAUX (Francia)
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De

cinematdgrafo

La Gay en “Amor y to-

que de clarines”, una de

las mas hemmosas produc-

ciones de la Emelka.

Para qué me voy a fa-
tigar elogiando a esta figu-
lina? Ademas, que mis
amigos los lectores de Cos-
QUILLAS, apreciaran rapida-
mente que la Gay merece
todos los honores.

Vuestro hasta la campa-

nilla,

INcORDIEZ.
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Imprenta Zoila Ascasibar y C.* — Martin de los Heros, 65, Madrid.
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